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Abstrak

Penelitian ini berjudul “kata tabu: apa yang tidak boleh diucapkan dalam budaya masyarakat gayo lut kabupaten aceh tengah”. Rumusan masalah dalam penelitian ini adalah Apa saja bahasa-bahasa tabu menurut masyarakat kabupaten Aceh Tengah dan nilai-nilai budaya yang terkandung dalam bahasa-bahasa tabu tersebut. Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis makna penggunaan kata tabu dalam budaya masyarakat Gayo Lut Kabupaten Aceh Tengah. Sumber data penelitian adalah masyarakat penutur bahasa Gayo yang diangkat sebagai informan. Jenis penelitian ini adalah penelitian dengan menggunakan pendekatan kualitatif. Metode yang digunakan adalah metode deskriptif. Pengumpulan data dilakukan dengan teknik wawancara. Teknik analisis data yang digunakan adalah mengumpulkan data sebanyak-banyaknya, memeriksa keabsahan data, mendeskripsikan semua data, menganalisis data dari wawancara informan. Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa terdapat kata tabu mengenai penggunaan bahasa tabu dalam budaya masyarakat Gayo Lut. Tabu menyebut nama orang, Tabu menyebut nama binatang, Tabu menyebut anatomi tubuh, Tabu mengumpat dan tabu bertanya/mengatakan sesuatu. 
Kata Kunci:  Kata Tabu, Bahasa Gayo, Budaya, Komunitas Gayo Lut
Abstract

This research is entitled "taboo words: what should not be speaked in the culture of the gayo lut community, central aceh regency". The formulation of the problem in this research is What are the taboo languages according to the people of Central Aceh district and the cultural values contained in these taboo languages. This study aims to analyse the meaning of the use of taboo words in the culture of the Gayo Lut community, Central Aceh Regency. The source of research data is the Gayo-speaking community who was appointed as an informant. This type of research is research using a qualitative approach. The method used is descriptive method. Data collection was carried out using interview techniques. The data analysis technique used is to collect as much data as possible, check the validity of the data, describe all data, analyse data from informant interviews. The results of this study indicate that there are taboo words regarding the use of taboo language in the culture of the Gayo Lut community. Taboo to say people name, Taboo to say the name of an animal, Taboo words mention body anatomy, swearing taboo and taboo to ask/say something.
Keywords: Taboo Words, Gayo Language, Culture, Gayo Lut Community.

INTRODUCTION  
Language is a very important element of culture, culture and language are two very important systems. If culture is a system that regulates two human interactions, then language is a means for these interactions to take place. Therefore, in simple terms language can be interpreted as a tool to convey something that comes to mind. More specifically, language is a tool for interacting or a tool for communicating, in the sense of a tool for conveying thoughts, ideas, ideas, concepts, or feelings.

Taboo is a language that prohibits the use of certain words because they are considered to cause havoc, violate etiquette, defame, and incur the wrath of humans and God. A person who has practiced taboo language will usually feel bad feelings due to his words. In addition, the violation of taboo language will cause the relationship between the perpetrator and the surrounding community to be tenuous and the perpetrator can be ostracized. Taboo words between one language and another are never the same because they are usually influenced by the speech context, customs, and beliefs of the people who speak the language itself.


The gayo lut community is one of the ethnic groups that inhabit the gayo highlands in the central part of Aceh province, which has lived for generations from the ancestors of the gayo tribe. The territory of the Gayo tribe includes Central Aceh District, Bener Meriah District and Gayo Lues District. These three districts have different dialects of the language. Gayo Lut people generally inhabit the area on the edge of the freshwater lake, Central Aceh.

Gayo language is the original language of the gayo community as a communication tool used by members of the gayo community, which appears in the form of a sound symbol produced by the speech tool used when gayo people want to communicate with each other in their family, social environment, organization. the community will use the original Gayo language as the mother tongue of their ancestors which is authentic and noble which can indeed be used to convey information and conversations in various activities, aspects or joints of the daily life of the gayo community.

Taboo language in the culture of the gayo lut community, including kemali, and there are customs that regulate how to talk and socialize, namely the sumang gayo custom, there are similarities or common ground between the two which are strictly prohibited, both by Islamic sharia norms and gayo customary rules. Taboo language is immoral words committed by someone who is prohibited by custom. Therefore, taboo words in the gayo community are prevented by establishing the sumang custom which prohibits immoral words and actions, attempts to make rules or instructions in social life that function to build nahma or dignity.

Based on the explanation above, the researcher wants to know what are the taboo languages ​​in Central Aceh Regency. The researcher's interest in the research topic is the researcher's great curiosity towards taboo languages, and gayo is also the researcher's mother tongue. This interest is also based on the phenomenon that occurs in the gayo community itself, namely the lack of public knowledge about taboo words, so that many teenagers are found who talk about taboo things and consider these words to be commonplace among the community. In addition, based on research results, Gayo language research is still rarely conducted on taboo languages.

Based on the description above, the formulation of the problem in this research is what are the taboo words in the Gayo culture, and what are the meanings contained in the taboo words in Central Aceh Regency? In accordance with the formulation of the problem described, the purpose of this study is to describe the taboo language in the culture of the gayo community in Central Aceh Regency.

The benefits of this research are in the form of practical and theoretical benefits. Practical benefits are expected to be additional knowledge and information to avoid the occurrence of taboo words in 

Interacting, especially for Gayo language speakers in Central Aceh Regency. Furthermore, theoretical benefits are expected to be able to contribute and contribute knowledge in linguistic studies and can be used as a reference for another similar research. 

RESEARCH METHODS
This study uses a qualitative approach and the type of descriptive research. This type of descriptive research emphasizes the description of an object clearly and in writing. Sources of data in this study were obtained from informants who have been determined by researchers in three sub-districts in Central Aceh district, namely, Kebayakan District, Bebesen District, and Lut Tawar District. The total number of informants consists of nine informants. 


Data collection techniques in this study were conducted by interview method. Furthermore, voice recording is done to avoid writing errors, recording techniques are carried out simultaneously. Data analysis is the activity of grouping data at the same level. Data analysis was carried out after the required data were collected.

RESEARCH RESULT
After the data analysis was carried out, the final results of the study were found and a more detailed description of the taboo items was found, as follows.

1. Taboo to mention people's names

Ama (father)
The word ama is defined as father, in the Gayo community speech is very important because from speech we can see the level of behaviour and politeness of a person. In the Gayo community, calling father ama is very noble, therefore the name ama must be maintained and preserved by the gayo community. A child is very taboo if mentioning his father by his name directly. If a child calls his father by his real name, the child will be labeled as a disobedient child who has no manners at all. Therefore, calling people's fathers by their real names should be avoided so as not to be a disaster. For example, "aku anak ni malan" (I'm actually the son of malan) In the Gayo community, it is not permissible for a child to call their parents by their real names because it is considered disrespectful.

Ine (mother)
The word ine is a designation for mother, as well as ama for father. A child of course must respect and maintain attitude and talk to his mother and the mother of others. Gayo people consider this title to be more noble than mamak. Therefore, this word must be defended by the gayo community. Calling mother by her real name is considered taboo and very disrespectful. The word is often used by teenagers to mock each other's parents' names. For example, "Amir anak ni raudah" (Amir this child is raudah) It's just like the name for ama mentioning the mother's real name is also considered disrespectful.

2. Taboo mentioning body parts

 Jongor (face)

Jongor taboo word which means face, this word is usually called someone to mention someone's face. The word jongor is very rude and should not be said under any circumstances. It would be nice to mention it in a more subtle word like salak or rupe. For example, “polan so ange kemel ya gere terengon ne jongor e” (the return is already embarrassed; his face is no longer visible)
Uyut (rectum)
The taboo word uyut is a part of the human body that should not be spoken, uyut is a part of the large intestine which is at the end of a narrow corridor leading to the anus to pass the remnants of food. The word uyut also cannot be said in any circumstances and situations because the word is inappropriate to say. For example, "lagu uyut kam" (like anus).

Weh kero (breast milk)
The word weh kero means rice water, but in the gayo community the word weh kero is often used as a subtle language to refer to breast milk, the word weh kero is not taboo when spoken between mothers or husbands. However, the word weh kero becomes taboo if it is said with the aim of mocking women. for example, an adult man to a girl because the meaning will refer to the dirty word, namely women's breasts. For example, "jah weh kero ni beberu ho nge murenol" (well the girl's breasts are already saggy).

3. Taboo to say swearing

Pakan laya (genie sacrifice)
The word pakan laya is the sacrifice of the genie, this word is usually used to swear someone to become the sacrifice of the genie. This word is usually said when someone is feeling annoyed or angry with someone. This word should not be said especially if you are in the forest, gayo people believe that if we swear by the word "pakan laya" to someone in the forest, they believe that the word will be granted. Therefore, the pronunciation of the word pakan laya should be avoided. For example, "gelah ken kan laya mi ko" (let it be a genie's food)

Moyong (dog barking)
The taboo word moyong is barking, this word becomes taboo when spoken to say someone who is talking by calling the person barking like a barking dog. this word is considered very rude especially if spoken in public is considered very disrespectful. If someone says moyong in public for someone he is talking to, it will make the speaker considered uneducated and reduce his value. And can also trigger fights between fellow speakers and interlocutors. For example, "enti lagu si dereto moyong" (don't bark like a dog outside)

Jamurtur (garden house/slum)
The taboo word jamurtur in the gayo language is a hut or rice field house with thatched roofs. This word should not be said when someone is upset or angry about something because the word jamurtur is very synonymous with a nasty house. This word is taboo to pronounce because it refers to the identical hut used as a place of pervert. For example, "ooo jamurtur".
Kapurtur (lime betel)
The taboo word Kapur tur is lime which is usually used to mix betel nut, the word Kapur tur is a term word if the word Kapur tur is spoken in a high tone, then it has become a curse with different meanings, that someone's actions are too evil. Because the nature of the whiting itself is spicy and when the whiting hits the eye it will feel spicy. So, the kapur tur has become a term for someone's actions that are too evil. For example, “wooo kapurtur!”

4. Taboo to say/ask something

Nge gelep lo (time) 
The word nge gelep lo means it is dark, this word is taboo to say to a newly married couple but it is not taboo when spoken between brides, because talking about or reminding the bride and groom is very synonymous with privacy in the bridal room. For example, “yoh ini nge gelep lo” (yeah, it's already dark) but if this is discussed between the bride and groom this word does not become taboo.
Pongkero (side dishes)

In the gayo community, it is taboo to ask someone for side dishes, apart from the taboo on asking for side dishes, this sentence is also very often spoken among the gayo community, because it is the same as asking about people's economic strength. For example, “hana pong kero mu ruhul ne?” (what was your side dish this afternoon?)
Jeral keloang (slippery fern)


Jeral keloang is a slippery fern, which is why it is used as a term for inappropriate negative quotes in public. This word is very taboo to say when someone says things related to romance, body parts, or in gayo language it is often pronounced cerak lemang (an inappropriate word). Therefore, words that contain elements of deterrent jeral keloang should not be judged because they are considered impolite. For example, “yah ipak pawak ma tegunen rap mu perlut ya” (hey girl your skirt Pull it almost off) This word is taboo when spoken by a father to his daughter.
CONCLUTION 


Based on the research data obtained, it can be concluded that language is taboo in the Gayo Lut community in Central Aceh Regency. The taboo words found were related to the taboo to mention people name 2-word, taboo to mentioning animal names with 1 word, taboo on mentioning the names of body parts with 3 words, taboo on swearing 4 words, abstaining from mentioning certain words with 3 words. Overall, the taboo words found were 13 words.

SUGGESTION 

Based on the results of data analysis conducted regarding taboo language in the Gayo community
 in Central Aceh Regency, the researchers suggest that the community, especially Gayo Lut can avoid taboo language in speech so that things do not happen that can harm themselves and society, as a society that lives in line with religion and culture it would be nice to maintain good manners in speaking.
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